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Nr 13

FiskRare!

7104, 7105, 7106,
9757, Norr 15465
Efter kontorstiden Norr 15465
Telegramadress: ""Medlaren”’

FALU

Telefoner:

Kommissiondr EMIL MOLIN,
Stockholms Stads Fiskhall,
ombesorjer fordelaktigast forsaljningen
av Edra fangster. Omgaende avrakning
och absolut reell behandling'garanteras.
Varor avhamtas vid batar och tag.

RODFARG

DEN SVENSKA
KVALITETSFARGEN
FRAN FALU GRUVA.

Kind och erkind sedan sekler.

Tillverkas av: Stora Kopparbergs Bergslags A.-B., Falun
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JAKTPATRONER
skadeskjuta ej villebradet

-om man siktar ratt!

Fiskare”

Skriv efter nya Prislistan vari Ni fin-
ner Knox spitte-, torsk-, laxér- och laxnit
av Egyptiskt bomullsgarn, linne- och
hampgarn. Aven nytillverkade gummi-
stovlar. Notslingor till bottengarn, Va-
dar, Ryssjor m. m. emottages pa be-
stallning till fabrikens billigaste pris.

En del prima nit och andra varor ut-
siiljes mycket billigt.

S. 0. JONASSONS NATAFFAR, RAUS
Tel. RAA 75

Boviks konserver

Rekommenderas !

Innehall i Nr 13.

Alfiskets beroende av vind och stréom av Chr.
Statlﬁig exportkredit s. 150. — Premier &t islandsfiskarna s. 151. — Konvention mellan
Sverige och Danmark s. 152. — Konvention mellan Sverige, Danmark
— Kungl. kung. ang. fisket i Kattegatt, Oresund och viss del '
kung. ang. minimimétt & rodspitta s. 155. — Ut-

Tyskt inkopssyndikat s. 156. — Svenska fiskare pa Bornholm s. 156. — Nordsee s. 156.

— Initirsekontroll 1 Schweiz s. 156. — Fiskerikonsulent 8. 156.

_—— = e ——

Hessle 8. 145. — I¢landssillen s. 149, —

och Norge s. 152.
av Ostersjon s. 152. — Kungl.
och inforselreglering i Norge s. 156. —

| Gynna '

s tidskriftens
annonsorer!

- Engelholms Sparhank

e ———————————————————————— e ——
EXPEDITIONSTID 9.30—1.

Betalar hogsta gallande inliningsrinta.
Beviljar lan pa fordelaktiga viilkor.

uoteborgs och Bokus Lans Sparhank

Grundad 1863 - - -

. L]

Inséattarn. tillgodoh. Kr. 142._01}’0;000:-'—‘-‘.

Reservfond ...... e g

11.600.000:—

H uvu dkontor: Gronsakstorget 4, -
GOTEBORG.

. .38- sﬁ. filialer iri'dm |
Goéteborgs och Bohus lan.

— — - . —— A

F .
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| AKTIEBOLAGET 0. MUSTAD & SON

. Begar alltid

USTAD

M

Fiskkrok Laxoringsflugor
Tafskrok Laxflugor
Litﬂugdr

Virldens storsta fiskkroksfabrik

~ 'GOTEBORG

—

den ar fri fran syre.

traktas som utesluten.

Tel. Ryands 30664, 30665

Veritas Solarolia

angriper icke tankar, rorledningar och motor emedan
Forbrinningsgasen ir likaledes
oskadlig for motoren, emedan VERITAS SOLAROLJA
ar fri fran svavel, fosfor och arsen och den fruktade
syrebildningen i utloppsgasen som f6ljd dirav kan be-

VERITAS
OIL

Levereras overallt i Sverige och Danmark.

ALFRED OLSEN & Co. Goteborg

Tel. Kontoret 33630, 15125

\linscﬁen Handig

— basta hjalp vid upptagning av botten-
garnspalar — sparar tid — sakrar och
underlattar arbetet.

Rekv. hos Wibergs Mek. Verkstad.
Soderg. 128, Halsingborg, Telefon 5303.

Vid kop av sill-, anjovis=, fisk- o.
HHH“ gronsakskonserver begar alltid

"Gubbens”

Marknadens finaste inliggningar.
A.-B. Hugo Hallgrens Konservfabriker

Goteborg. Ellés. Lysekil.

Sveriges in- och utforsel av vissa fiskvaror, maj 1933.
(Enl. Kommers. Medd.)

Inforsel:
Fisk:
skarpsill, kryddad 1. saltad ............

andra slag:
17571 ) A SRRt . ot . Sl pa

llllllllllllllllllllllllllllll

Utforsel :
Fisk:
LA R 1 A T ST T
SECITHENI O . .. ....unscdecoacsson
CAn o 11T O O e . S
BRAPBEBEAFAE ... ccoocquvaescasnise
Fisk- o. skaldjurskonserver ..................

januari—maj maj
1932 1933 1932 1933
232 213 330 153 10 600

2316706 5312092 1312886 1 264 537

3263392 4162 501 165 168 279 813
439 834 411 877 102 880 100 951
153 972 190 235 3 305 0414
371 164 327 094 26 304 20 752

5041 209 5095 814 5 420 1 195

1 370 669 1 539 924 3534 760 353 260
506 288 498 389 . 57 143 O3 S48

31 441 14 675 2 648 S48
23¢ T} 173 609 25 193 23 294
e e e )

[;oteborgs Stads Fiskhamn

Centralpunkten for vastkustens
havsfiske. Ombesorjer forsilj-
ning till lag provision av all

NORDISKA KOMPANIET

STOCKHOLM

Inkoper till dagens hogsta
priser insjo- och vast-
kustfisk.

OFFERERA!

slags fisk.

Aktiebolaget
Sveriges Forenade Konservfabriker

Fabriksmiarke "FYRTORNET”, Goteborg

Kungl. Hovleverantor

Agare av landets
storsta fabriker f{or

Ansjovis
Gajfelbiltar
Fiskbullar
| Kaviar
¢ ,';U'?"b:)‘. o Tillverka alla slag av
VA TN Fiskkonserver

Fabrikaten tillerkdnda 80 Guld- 146 Siivermedaljer.
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Jul. Albrechtson & Co:s A.=B., Go6teborg

Tillverkar pi egna maskiner alla slags nit, vadar, tralar,
sill: & makrillgarn, skotar, not: & natslingor, ryssjor etc.

Tillverkning av Lejonkatechu, basta impregneringsmedel for nat.
Fiske- & batutrustning i parti och minut. Tel. 116 01.

QAR RLR RN

Holzapfels Kopparfarg

BATFERNISS A
finnes hos Hrr Handlande och Batvarv.
Tillverkare

Fargaktiebolaget International

Jarntorget, Goteborg

A.-B. Lyckes Séner

Fiskebackskil

Konservfabrik for inlaggning
av finare anjovis
och sillkonserver.
> ><> Jel. 15. ©« - »

Strommingsskotar,
Notslingor, Natslingor,
Albottengarn, Talnar,

Nottogar,

MeRaniska fzskkrokar,
Gummistovlar. '

Prima varor. — Reell behandiing
Billigaste priser ————

r
:
|

Lundorens  FiskredSkaps Fabilk

STOCKHOLM 2.
Katalog gratis — Kgl. Hovleverantor.

e

Kopenhamn.

Rapport fr. Jaec. Nielsen, Gl. Strand 52.
Sill, stor 60—70, Iiten 40—60, al 150—220, rodspatta 80—250, lax 350—500, laxéring
300—400, rakor 300—700, hummer 300—450, gadda 120—150, piggvar 150—250 ore pr kg.

Horngadda 200—2000, makrill 150—400 o6re pr tjog.

pr Ib. Rakor 5—
stor 21—24
bers) 4—5 s., d:o (kits) 2—3

London (Billingsgalie).

Utdrag ur apport fr. E. L Salomonsen & C:o d. 16 juni. Hummer 1 s. 4 d.—1 s. 9

Al, liten 9—14 s., mellan 14—18 s., stor mellan 19—22
S. pr n:lraft. -— Ri:}dapatta stor 8—10 s

s., rockevingar 4—6 s

d.
g.,

., mindre 5—8 s., liten 2—4 s.; kolja (gib-
‘torsk 2—4 s., torskfiléer 2—3 s. pr stone.

|
|
l
|
|

LATTVIKTS RAOLJEMOTORER

Synnerligen lampliga for mindre fiskebitar.

Enastiende driftsikerhet = Ingen eldfara = Ogonblicklig start = Ringa driftkostnad
SKRIV EFTER KATALOG och OFFERT.

SKANDIA-VERK
Hrrrotw
(7.4 /

LY =2EKILL

EN@ A-.

TELEFOIN:
NAMNANROP.

TELEGRAMADRESS:

SKANDIA-MOTOR.

e ——

NY SVENSK FISKERITIDSKRIFT

ORGAN FOR SVENSKA FISKAREFORBUNDET

UTKOMMER DEN 1 OCH 15 I VARJE MANAD
UTGIVARE: FISKERIINTENDENTEN DR. N. ROSEN, GOTEBORG

Nr 13

1 JULI | 1933

Vid atergivande av artiklar @ denna tidskrift skall tidskriften angwwas som kdlla.

Alfiskets beroende av vind, strom och manens faser.

Vid girden Jarflotta i sodra delen av Stockholms ldn ha under de tre
sista aren, alltsd Aren 1930—1932, tre albottengarn varit utsatta pa forsok.
Alfiske bedrives dessutom har med ett antal hommor. Under de namnda
aren ha noggranna anteckningar forts over alfangstens storlek for varje dag,
vindriktningen samt for 1932 aven stromriktningen, vilka anteckningar god-
hetsfullt stallts till mitt forfogande av en av delagarna 1 alfisket, fil. dr.
K. Backstrom.

Jarflotta ligger pa en tamligen rakt 1 soder utskjutande udde nara
Sodertorns sydspets. Bottengarnen och hommorna ha utsatts pa uddens
ostra strand. Niamnda strand loper visserligen i ndstan rakt nord-sydlig
riktning.. Huvudriktningen av Sodertorns ostra kust ar dock nordost—syd-
vist. Detta gor givetvis, att huvudriktningen av vandringsilens strak ut-
efter kusten aven blir sydvistlig 1 dessa trakter.

Fangsten 1 detta alfiske utgjorde:

ar 1930 c:a 3.5900 st.
o 1931185402000
A9 1l D000

Vid denna liksom vid de flesta andra kuststriackor vid var ostersjokust
var alltsd fangsten betydligt bittre under 1932 adn under de ndrmast fore-
gaende aren.

Alens medelvikt i fangsterna i denna trakt ar nagot under 0,75 kg.

Fiskesisongen ar hir relativt kort. Redskapen utsdttas i1 slutet av
juni eller borjan av juli, men forst omkring mitten av sistnamnda manad
bruka mera avseviarda fangster erhallas. Omkring mitten av oktober ar
fisket praktiskt taget slut. Huvudsakliga delen av alvandringen forsiggar
alltsd i dessa trakter mellan mitten av juli och mitten av oktober. Den saval
borjar som slutar alltsd atskilligt tidigare hédr &n 1 sodra Ostersjon.

I nedanétéende tabell har undertecknad gjort en sammanstiallning av den
genomsnittliga fangsten pr dygn vid olika vindriktningar under de tre ar

undersokningarna pagatt. Dessutom har i denna tabell utraknats medel-
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fangsten pr dygn for hela den ndmnda tiden.

fangst var 38 alar.

Denna sistnamnda medel-
De genomsnittligt simsta fangsterna ha erhallits vid
nordvistliga vindar (26 st.), vid lugnt viader (28 st.) och vid nordliga vin-

dar (32 st.). De bista medelfangsterna ater ha gjorts vid ostliga (53 st.),
sydostliga (49 st.), sydliga (46 st.) och sydvistliga (51 st.) vindar.

Vindriktningens inflytande pa dlfangsten vid Jarflotta.

Vindrikuynrng
N NO \ O \ SO S ‘ SV | \Y% | NV | lugnt
Ar EEEEEEEEE ?EE %E %;E %E 581;11111113,
< |3 2|3 =2 |3 =|3 = |3 = [3 =2 (3 = (3 = |8 "
< | S| < |&| <& <8 < [3] < [S] <3| < [ < |<
£ 71 ) IR 108! 3(314| 6/479| 7|285| 6| 114| 5| 863|16| 301(11| 402({12| 553(30| 3.419
|5 ] SRS 99| 5/213| 4| 63| 2(242| 3| 312| 7| 366({19| 471({18| 173| 9| 585|21| 2.524
| 1R e 171} 4| 37| 4|145 4] 56/ 3| 576/10/1.426|15| 754[10| 588(23(1.221|34| 4.974
Summal378/12/564/14/687/13/583(12/1.002({22(2.655|50(1.526({39|1.163|44|2.359(85| 10.917
Medeltal alar|
pr dygn ...| 32 40 53 49 46 51 39 26 28 38

Utriaknas medeltalet for fangsterna under de dygn vinden kommit fran
NO, O, SO, S och SV, blir detta 49 st., under det att samma medeltal
vid vindar fran V, NV och N endast utgor 32 st. En blick pa en karta
visar omedelbart, att dessa sistndmnda vindar vid oOstra sodertornskusten
alla aro franlandsvindar, och ar det ju en sedan lange gjord erfarenhet, att
sadana vindar overallt aro ofordelaktiga for alfisket, under det att fangs-
terna okas vid palandsvind, vilka erfarenheter alltsa bekraftats genom dessa
forsok. I allmanhtet anses ju dven, att den vind, som blaser mot alens
vandringsriktning, ar relativt fordelaktig. Vid har ifragavarande Kkust-
stracka vandrar, som forut namnts, alen sidkerligen huvudsakligen mot soder
och sydviast. Medelfangsten vid sydliga och sydvistliga vindar har, som av
tabellen framgar, varit respektive 46 och 51 stycken alar, och alltsa legat
betydligt 6ver det genomsnittliga medeltalet. Det forefaller alltsid, som om
alen saval vid palandsvind som vid motvind skulle pressas mot kusten. Har
nedan skall jag soka lamna en forklaring till att sarskilt sydvastlig vind
1 allmanhet ar gynnsam 1 har ifridgavarande trakt. Anmiarkningsvart ar
att fangstutbytet vid lugnt viader i allmidnhet blir si ringa.

Det ar ju att antaga, att ej blott vinden utan dven strommen har en
viss Inverkan pa alens vandring. Vid ifrigavarande Aalfiske har anteck-
ningar om stromriktningen forts endast under ar 1932, varfor alltsi dnnu
endast ett relativt litet material foreligger for bedomande av strommens in-

verkan pa fangsten. Man torde emellertid kunna sluta sig till en hel del
aven av detta knappa observationsmaterial.

Vid Jarflotta ostra strand synes strommen i1 de flesta fall vara an-
tingen sydlig eller nordlig. Nordostliga, nordliga och nordviastliga vindar
fororsaka vanligen nordlig strom, under det att sydlig strom uppstar vid
sydostliga, sydliga och sydviastliga. Vid viastliga och ostliga vindar tyckes
ungefar lika ofta sydlig som nordlig strom vara radande.

Under ar 1932 var medelfangsten pr dygn 47 alar. Under de dygn,
da strommen var nordlig, erhollos 1 medeltal endast 28 st. pr dygn, men vid
sydlig strom sprang samma medeltal upp till eJ] mindre an 71 st. Vid strom-
stiltje erhollos 47 st. pr dygn, alltsd samma antal som medeltalet for hela
aret. Man torde alltsa vara beridttigad antaga, att sydlig strom verkar for-
delaktigt, nordlig strom daremot ogynnsamt pa alfisket 1 denna trakt. Om
man, vilket torde vara naturligare, forutsiatter, att alfangstens storlek till
vasentlig del beror pa, om alen under sin vandring fores in emot eller
ut ifran kusten, sa forefaller det ocksa mest forklarligt, att sydlig strom skall
verka fordelaktigt 1 denna trakt, dar kustens huvudriktning, som {forut
namnts, ar nordost-sydvastlig. Sydlig strom kommer ju nadmligen har att
pressa snett in emot kusten, under det att nordlig strom leder snett ut fran
densamma.

Saval sydvastliga som nordostliga vindar bliasa ju 1 denna trakt pa-
rallellt med kustens huvudriktning. Som forut framhallits verkar ju emel-
lertid den forra vinden betydligt fordelaktigare pa alfangsten dn den se-
nare. Detta torde emellertid kunna forklaras, om man tar strommen med 1
berakning. Sydvastlig vind fororsakar ju namligen 1 allmanhet den for
fangsten gynnsamma sydliga strommen, under det att nordlig, alltsa ogynn-
sam, strom i regel uppstar vid nordostlig vind.

Betraffande méanens faser bruka alfiskare sedan gammalt skilja mellan
”ljus” och ”"moérker”. ”Ljus” bendmnas de tva kvarteren omkring fullmane,
"morker’ Ater kvarteren fore och efter nymane. Som regel giller, att al-
fangsterna bli battre under ’morker” dn under ”ljus”. Vad detta ytterst
beror pa, ar annu ej utrett. Manga anse att de storre fangsterna under
"morker’”’ orsakas darav, att fiskeredskapen da ej synas si bra, varfor alen
da lattare later sig fingas i dem. Andra ater halla fore, att alen ar mera
i rorelse under morka dn under ljusa niatter. Mojligt ar ju, att bada dessa

forhallanden samverka.

Hir nedan limnas en oversikt over fangsterna under olika ”ljus” och
"morker” under fiskesdsongen 1930, 1931 och 1932. Av denna samman-
stillning torde framgi, att regeln, om att fangsterna under “moérker” &ro
storre an under ”’ljus”’, icke ar utan undantag. Ganska naturligt ar ju att
ett ”morker” alldeles i borjan eller slutet av fiskesidsongen kan ge samre
fangster an ett omedelbart efterféljande resp. foregiaende ”ljus™.
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"Morker”. 1930 "Lius”.
19 juli—2 juli ...... ~ 88 alar 3 juli—17 juli...... 321 alar
18 juli—31 juli...... 940 _ .. 1 aug.—15 aug. .... o388 ,,
16 aug.—30 aug. .... 664 31 aug.—15 sept. .... 906 ,,
16 sept.—29 sept..... 336 ,, 30 sept.—15 okt. .... 58 ,
1628 alar 1873 alar
1931
7 juli—21 julh ...... 123 alar - 22 julh—4 aug. ...... 204 3lar
5 aug.—19 aug...... ¥ Gl T 20 aug.—o sept. .... 999 ,,
6 sept—18 sept. .... 09820 ,, 19 sept.—4 okt.  .... 209
5 okt.—18 okt. ...... 224 . 19 okt.—28 okt. .... 9141
1493 alar 1023 alar
19 &2
26 juli—9 aug. ...... 789 alar 10 juli—28% juli  .... 218 alar
25 aug.—7 sept. .... 1344 10 aug—24 aug. .... 3892 ,,
Zb Sepl—HruRty " L. REAST 8 sept.—24 sept. .. 916
24 okt—b nov. ...... 71 T okt —23 okt= ..l 118+,
3285 alar 1644 alar

Av sammanstiallningen framgar emellertid att fangstresultatet under
ett ”ljus” dven 1 sdsongens mitt kan vara biattre dn under ett omedelbart
foregaende eller efterfoljande "morker”. Detta intraffade salunda ej] mindre
an tva ganger 1930 och hade, som synes av sammanstillningen, till f6ljd
att under namnda ar sammanlagt mer al fiskades under ”ljusen” an under
"morkren”. Under de tva foljande aren gavo daremot samtliga ’morker”
under fiskets hogsasong betydligt battre fangster dn ’ljusen”.

Att en sadan omkastning betraffande fangstutbytet, som skedde under
1930, kan uppkomma, torde val huvudsakligen bero darpa, att den gynnsamma
inverkan, som sjidlva morkret” utévar, motverkas av andra faktorer, och
ligger det da narmast att antaga, att ogynnsamma vindar eller strommar
varit ridande under ”"moérkret”. Omvint kan det givetvis ocksa tiankas, att
det under ett "ljus” ratt osedvanligt gynnsamma vind- och stromforhallan-
den, som neutraliserat "ljusets” fangstreducerande inverkan.

Undertecknad har forsokt att med tillhjidlp av de forda anteckningarna
undersoka, om vindforhallandena under 1930 kunde ge ndgon forklaring till
den ovanliga fordelningen 1 fangsterna mellan ”’ljusen” och ”morkren”
niamnda ar. Det visade sig emellertid, att gynnsamma och ogynnsamma vin-
dar voro radande 1 ungefir samma proportion under savial “moérker”’ som
"ljus” under fiskesdsongen detta ar, varfor det alltsi ej gick att pa det
sattet l6sa fragan. Anteckningar om stromférhallandena gjordes ej 1930,

och ar det kanske mojligt, att om sddana funnits, man kunnat f& en foérklaring

till den avvikande fangstfordelningen.

- =
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Det som hiar anforts rorande vindens, strommens och manljusets infly-
tande pa fisket efter vandringsal, innehdller ju ej mycket annat dan vad varje
erfaren alfiskare kanner till. Jag tror emellertid, att det ar forsta gangen,
som hithorande forhallanden ha kunnat rent siffermissigt belysas, varfor
jag ansett, att publicering av en sammanstillning och bearbetning av anteck-
ningarna rorande alfisket vid Jarflotta kunde vara av ett visst varde.

Chr. }H essle.
e

Islandssillen.

I n:r 2 av denna tidskrift for innevarande ar framholls onskvardheten
av att en enhetlig kvalitetssortering av salt islandssill infordes. Fara fore-
funnes annars for att handeln med denna vara skulle tillfogas allvarlig skada,
vilket vore hogeligen att beklaga, da salt islandssill, vidl behandlad, ar en syn-
nerligen viardefull och i vart land mycket hogt uppskattad vara. Fran 1is-
lindsk sida har ocksa, som man hade all anledning véanta, full forstaelse visats
for de svenska onskemailen om en hog kvalitet och atgarder vidtagits for att
tillmotesgd dessa. Man har emellertid fran islandskt hall framhallit, att dessa
strivanden stott pa vissa vanskligheter. Man har velat bringa detta till de
svenska importorernas kiannedom, och vi tillmotesga hiarmed denna onskan, sa
mycket hellre som vi hoppas att eventuella missforstand darigenom skola un-
danrodjas och viag banas for allt storre forstidelse mellan producenter och
kopare till 6msesidig batnad. D& man péd Island forra aret fran Goteborgs
sillengrossisters forening mottog meddelande om att de flesta stora i1mpor-
férer av sill 1 Sverige 'ej skulle kopa islandssill, som var fangad och saltad
fore den 25 juli, och endast kopa sill som var nedsaltad 1 nya tunnor,
motte dessa krav full forstdelse hos de islandska sillproducenterna. Dessa
nedsaltade diarfor fore namnda dag blott 900 tunnor. Av utlindska fiskare,
som drevo fisket utanfor Island, saltades emellertid, efter vad som meddelas
fran Island, betydande kvantiteter sill, som sedan saldes 1 Sverige. Att
denna sill i trots av det fran svenska importérer utsinda meddelandet fann
kopare i Sverige verkade, vill man fran islandskt hall framhalla, helt natur-
ligt ogynnsamt fér genomforandet av det svenska programmet. Aven i fraga
om anvindandet av nya tunnor tog man pa Island hidnsyn till de svenska
snskemélen. Man har emellertid fran islindsk sida velat fasta uppmérksam-
heten pa att under sommarens lopp enstaka svenska firmor gavo order om

inkop av gamla tunnor, di dessa stallde sig nagot billigare.
Fran svensk sida maste man q;iupt beklaga, att enstaka svenska firmor

ej foljde den utsinda uppmaningen, och vi dro overtygade om att initiativ-
tagarna till den svenska 6verenskommelsen aro de forsta att instamma har-
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utinnan. D& svenska sillimportorer och sillimportagenter nu utsant en ny
uppmaning, som har atergives, vilja vi uttala forhoppning om att denna skall
foljas av alla importorer utan undantag har 1 landet.

Salta e7 islandssillen for tidigt!

Sveriges kopmén, importorer, grossister och detaljister samt den stora allménheten
snskar endast kopa en fet, storfallande och hallbar Islandssill. Vi rikta darfor en vadjan till
de fiskare, som amna bereda Islandssill fér den svenska marknaden, att icke salta tidig
fangad julisill eller annan sma mager sill.

I flera avseenden ar denna tidigfangade sill olamplig som saltsill och séarskilt da det ar
fraga om att lagra densamma nagon tid. De senare arens daliga priser for Islandssillen — 1
manga fall forlustpriser for saltare och fiskare — har astadkommits till stor del av en allt-
for tidig saltning av fo6r stora partier.

Rikna med att detta ocksa framkallat en stor olust hos de kopare, som forr brukade
forse sig med lager for vinterbehoven. Riékna med att varudistributionen numera &r sa
utvecklad héar i landet, att detaljister och konsumenter ej behova kopa pa lager utan 1 sma
partier for nagra dagars behov at gangen. Rikna déarfor med att Islandssillen som skall
lagras over vintern och in pa nastféljande ar, bor vara av den beskaffenhet, att den haller
sig frisk och hel under lagringen.

Rikna ocksa med att Ni far mera betalt for stor, vilsorterad och fet sill &n f6r sma och
mager sill. Salta darfér endast absolut frisk och storsorterad sill. Anvénd icke for mycket
salt. Anvind icke daligt salt och gamla tunnor. Kasta bort »strakarne», dem vill ingen ha.
Nedsalta ej annan sill &n den Ni sjalv skulle énska kopa for att lagra under ett ar framat.

Salta icke nagot fére den 25 juli. Salta lite i slutet av juli, mest 1 medio och slutet av
augusti.

: Vara fiskerimyndigheter #iro ense med oss att saltning av tidigfangad, ohallbar Islands-
sill ar skadlig for konsumtionen och férlustbringande for bade fiskare och képmén. Vi
hoppas, att norska, islindska och svenska regeringarne kunna enas om: Ingen saltning fore
den 25 juli.

Goteborg den 15 juni 1933. Svenska Sillimportorer.

Svenska Sillimportagenter.

Statlie exportkreditgaranti for fisk och fiskpro-
dukter.

Innebérden av riksdagens beslut om statlig exportkreditgaranti kan sam-
manfattas 1 fo6ljande punkter.

1) Svenska staten ma under tiden till och med utgangen av budgetaret
1933—1934 ikldadas betalningsansvar for exportkrediter for till utlandet leve-
rerade Inhemska alster av industri, jordbruk och fiske till ett belopp av hogst
75 milj. kronor.

2) Arenden angaende garanti skola handhavas av en sirskild namnd,
exportkreditndmnden.

3) Syitet med denna statsverksamhet ar icke blott bibehallandet av gamla
utan dven om mdojligt férviarvandet av nya exportmarknader. Garanti bor
dartéor kunna komma ifraga, féorutom fér dldre exportfirmor, dven for sadana

foretag, som soka upptaga en ny export. Vid beviljandet av exportkreditga-

ranti bor 1 moéjligaste man férebyggas, att osund priskonkurrens med stod av
denna garanti kan komma att utovas.

NY SVENSK FISKERITIDSKRIFT 151

4) Statens garanti skall hogst avse, att ett belopp, uppgaende till 609, av
den av exportoren limnade krediten, kommer att inflyta. Av garantisumman
75.000.000 kr. — vilken i sin helhet skall avse alster av savil industri som jord-

bruk och fiske — kan ett belopp av hogst 6.000.000 kr. tagas i ansprak for att
1 storre utstriackning dn som i andra fall &r medgivet anvindas for att under-
stodja exporten av vissa alster av jordbruk och fiske. Detta understéd bér
kunna erhalla formen av en garanti, som omfattar mer an 609, av kreditbeloppet
upp till, dir sa befinnes erforderligt, hela beloppet, dock att, nir omstéindigheterna
dartill giva anledning, exporten bor kunna helt eller delvis av exportkredit-
namnden finansieras genom att kopesumman omedelbart utbetalas till siljaren.
I detta sammanhang avses fisk och fiskprodukter. Det bér ankomma pa ex-
portkreditndmnden att avgora, i vilka fall exportkredit av nu angiven art bor
ifragakomma.

5) Statens betalningsskyldighet kan intrada icke blott nir den som erhallit
krediten, pa grund av obestand underlatit att fullgéra likvid, utan dven vid

utebliven betalning av sadana orsaker som allmdnt moratorium i képarens
land, valutasparr och dylikt.

6) Fragorna rorande garantins omfang skola av exportkreditnamnden
provas fran fall till fall.

7) For beviljad exportkreditgaranti skall premie erliggas. Vid premiens
beriknande bor hinsyn tagas till kredittidens lingd, forhallandena inom det
exportland, varom fraga éar, andra forefintliga riskmoment och varans art.

B

Stod at svenskt sillfiske vid Island.

Sasom forut meddelats (N:r 12, s. 138) har Kungl. Maj:t i anledning av 1or-
slag av 1933 ars fiskeriutredning den 9 juni 1933 beslutat anvisande av medel
till premier at fiskare, som deltaga i sillfiske vid Island ar 1933. Kungl. Maj:ts
beslut lyder salunda:

yKungl. Maj:t stéller till linsstyrelsens i Goteborgs och Bohus lin torto-
gande ett belopp av hégst 50.000 kronor att av lansstyrelsen i huvudsaklig 6ver-
ensstimmelse med omférmilda, av 1933 ars fiskeriutredning foreslagna grunder
anvindas till utbetalning av premier at fiskare som deltaga i sillfiske vid Is-
land ar 1933; och skall det ankomma pa linsstyrelsen att meddela de narmare
bestimmelser i dmnet, vilka lansstyrelsen finner erforderliga.

Det aligger linsstyrelsen att till Kungl. Maj:t avgiva redovisning for iira-
cavarande medels anvindning.

Det anvisade beloppet skall utga av de medel, som jamlikt riksdagens med-
sivande av det a tilliggsstat till riksstaten for budgetaret 1932/1933 under
femte huvudtiteln uppforda extra reservationsanslaget till bekimpande av ar-
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betslosheten stilles till Kungl. Maj:ts forfogande att anvindas till framjande av
foretagsverksamhet, varigenom i storsta mdjliga utstrickning okade arbetstill-
fillen ma kunna beredas. Kungl. Maj:t anbefaller lansstyrelsen att i lanets
rikenskap & forenimnda reservationsanslag aviora ifragavarande belopp av

hogst femtiotusen kronor.»
Fiskeriutredningen hade foreslagit att premier skulle f& utbetalas enligt fol-

jande grunder:

1) Till i Sverige hemmahérande fiskefartyg, som under ar 1935 idkat sill-
fiske vid Island, skulle av statsmedel fa utbetalas premie, beriknad efter tva
kronor for varje kvantitet firsk av fartyget fangad islandssill, som atginge till
en tunna ombordsaltad eller -kryddad sill och som levererats till svenskt fartyg
for saltning eller kryddning ombord a detta, eller f6r varje tunna saltad eller
kryddad av fiskefartyget fangad islandssill av fullgod beskaffenhet, som av far-

tyget levererats till kopare 1 Sverige.
2) For erhallande av premie som i 1) sigs skulle erfordras, att besdattningen

5 fiskefartyget varit svensk; dock skulle premie fa utga dven 1 det fall, da en
utlinning medfoljt fartyget for vard av utlindsk fiskredskap, som for fiskets be-

drivande varit forhyrd.
3) Premiebeloppet skulle oavkortat fordelas lika mellan alla & fiskefartyget

ombordvarande svenska fiskare.
4) Premiebeloppet skulle utbetalas till fiskefartygets befilhavare, som hade

att vederborligen styrka sig vara berattigad till detsammas lyftande oeh ansva-

rade for beloppets fordelning pa satt 1 3) sags.
5) Ansékan om premie skulle ingivas till lansstyrelsen 1 Goteborgs och Bo-

hus lin, genom vilken myndighet utbetalning av premie skulle ske.

T =

Konvention mellan Sverige och Dan-
mark angiende fiskeriforhallanden i de
till Sverige och Danmark gransande
farvattnen. Utvaxling av vederboran-
de ratifikationsinstrument till denna
konvention som undertecknats den 31
dec. 1932, med tillhorande slutprotokoll
har agt rum i Stockholm den 22 maj
1933. Konventionen trader i kraft en
manad efter nimnda dag.

Konvention mellan Sverige, Danmark
och Norge angiende skydd for fisket
efter rodspatta 1 Skagerack, Kattegatt
och Oresund. Deposition av vederbo-
rande ratifikationsinstrument till den-
na konvention, som undertecknats den
31 dec. 1932, med tillhérande slutpro-
tokoll har dgt rum i Stockholm den 22
maj 1933. Konventionen trader 1 kraft
en manad efter namnda dag.

Kungl. Maj:ts kung. med vissa bestdmmel-
ser rorande fiskeriforhallandena i de till Sve-
rige och Danmark griansande farvattnen; den
2 juni 1933. (Svensk Forf.saml. Nr. 282).

Kungl Maj:t har, sedan mellan Sverige och
Danmark den 31 december 1932 avslutats en
konvention angaende fiskeriférhallandena 1
de till Sverige och Danmark gransande far-
vattnen, funnit gott férordna som fé6ljer:

1 8.

Denna kungorelse avser foljande farvat-
ten:

Kattegatt, begransat mot norr av rata lin-
jer, dragna fran Skagens nordligaste udde
till Vinga fyr och vidare darifran till nér-
maste kusten av Hisingen samt mot soéder
av rata linjer, dragna fran Hasenoére till
Gniben och fran Gilbjerghoved till Kullens

fyr;
Oresund. raknat fran linjen Gilbjerg-
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hoved—Kullens fyr i norr till en linje. dra-
gen fran Stevns fyr till Falsterbo fyr 1 séder;
samt

av Ostersjon; farvattnen lings kusten fran
Falsterbo fyr till Simrishamns fyr samt kring
Bornholm och 6gruppen Kristianso.

2 §.

1 mom. 1 Kattegatt aro vartdera lan-
dets fiskare berattigade att idka fiske in-
till ett avstand av tre distansminuter fran
det andra landets kust eller ytterst dér-
utanfor liggande holmar och skéar, som icke
standigt av vattnet overskoljas.

For sa vitt angar bukter dro vartdera lan-
dets fiskare berattigade att idka fiske in-
till ett avstand av tre distansminuter fran
en rat linje, dragen tvars 6ver bukten pa det
mynningen narmast belagna stalle, dar bred-
den icke ar storre &an tio distansminuter.
Utanfor Laholmsbukten skall dock namnda
avstand raknas fran en rat linje, dragen fran
Tylo fyr till Hallands Vadero fyr.

2 mom. I Oresund ar fiske allestides ge-
mensamt for bada landernas fiskare, dock
med den inskriankning, att innanfér ett djup
invid stranden av sju meter det andra lan-
dets fiskare icke ma driva annat fiske &n
sillfiske med garn samt under manaderna
juli, augusti, september och oktober &ven
krokfiske. Sasom drivgarn vid sillfiske ma
endast nirdingar anvandas.

Utanfor den namnda sjumetersgriansen ar
soder om en linje Ellekilde Hage—Lerberget
allt slags fiske med tral och vad forbjudet;
dock mé agnnot, som, da den fullt utstrackes,
icke haller langre avstand mellan armarnas
andar &n 7.5 meter, begagnas pa Middel-
grundet. Norr om namnda linje ma enligt
for vartdera landet gallande bestammelser
fiske idkas med tral och med snurrevad in-
till ett avstand av tre distansminuter fran
kusterna.

3 mom. Vid Bornholms och oégruppen
Kristiansos kuster samt vid svenska kusten
fran Falsterbo fyr till Simrishamns fyr &ar
sillfisket med drivgarn gemensamt for bada
landernas fiskare fran och med den 1 maj till
och med en 31 augusti.

4 mom. Strand- och fiskerattsagare for-
behéallas de sarskilda rattigheter, som dem
jamlikt vartdera landets lagar kunna till-
komma.

3 §.

Det ar bada landernas fiskare tillatet, att
utan intrang i enskild ratt och under 1aktta-
gande av giallande tullforeskrifter samt an-
dra dylika bestammelser, fritt fardas och
ankra allestades 1 de farvatten, denna kun-
gorelse avser, dock att i Oresund under ti-
den fran och med den 1 juli till och med den
31 oktober forankrade fiskebatar skola latta,

om det kan befaras, att drivgarnsfiskares
redskap skall driva pa den férankrade fiske-
baten eller dess ankardon.

4 8.

Vid fiskets bedrivande skola bada lan-
dernas fiskare med det undantag, som fol-
jer av bestammelsen 1 3 §, 1akttaga, att, se-
dan nagon intagit en fiskeplats och behéri-
sen utmiarkt sin redskap, han icke ma, sa
lange han har sin redskap behdrigen utmarkt
och begagnar densamma till fiske, uttrangas
fran platsen eller lida intrang i sitt fiske av
andra fiskare.

Sattes eller. driver fiskredskap pa annan
mans behérigen utméirkta redskap, eller dra-
ges vad (not) sa, att behorigen utmarkt red-
skap skadas, eller uppkommer skada dari-
genom att nagon 1 fall, som avses 1 3 §, un-
derlater latta ankar, skall redskapens agare
hava ratt till ersattning av den, som tillfo-
gat sadan skada, sa framt icke skadan fram-
kallats genom ndédlage eller annan orsak,
som ej kan tillraknas denne.

For att redskap skall anses vara behorigen
utmaéarkt, skola foljande regler vara 1akttagna:

1) Bottengarn, alhommesdtt (»alestader»),
rakrusor, strandsdtt for lax och annan dy-
lik redskap, som &ar fastad vid palar, skall
vid huvudpalen eller den yttersta palen vara
forsedd med en moérk flagg eller en mork
korg, som nar minst 1.5 meter 6ver vatt-
net, samt fran solens nedgang till dess upp-

gang med en lanterna visande fast violett

sken runt horisonten.
2) Ryssjor (hommor), som icke &aro fas-
tade vid palar, skola, nar de sattas spridda,

var for sig vara utméarkta med en uppratt-
staende stake utan topptecken, vilken rac-
ker minst 1.2 meter 6ver vattnet. Utsattas

ryssjorna (hommorna) 1 rad, kan utmaéark-
ningen inskrankas till en sadan stake for
de tva yttersta ryssjorna i raden och en boj
eller mindre stake for var och en av de ov-
riga ryssjorna.

Tinor skola vara utmirkta genom en fly-
tande traklabb eller en stake utan topptec-
ken. -

3) For annan faststaende redskap, vare sig
densamma &ar bottensatt eller flyter, skall
i vardera andan av lanken anbringas en
stake med eller utan tunna, vars topp racker
minst 1.2 meter over vattnet och ar utmarkt
med en flagga, tre decimeter 1 fyrkant, for den
anda av lanken, som star 1 kompassens ost-
liga halvcirkel (fran norr genom ost till syd),
samt tva trekantiga, tre decimeter langa
flaggor for den énda, som star 1 kompassens
vastliga halveirkel (fran syd genom vést till
norr). Mellan dessa méarken skall anbringas
en mindre stake utan topptecken eller en
boj fér minst var sexhundrade meter. For

sa vitt angar laxlinkar i farvattnen omkring
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Bornholm och égruppen Kristianso skall sta-
ken vid vardera andan av lanken racka
minst 2 meter 6ver vattnet. Dessa marken
skola, dar sillfiske med drivgarn pagar, vara
av sadan beskaffenhet, att drivgarn kunna
ga Over dem.

4) Drivvad skall vid vadpasen eller kal-
ven (kilen) vara forsedd med bojlina samt
en svartmalad kagge eller boj utan topp-
tecken.

5) Vid fiske med snurrevad skall fran far-
tyget vara utsatt en stake med bla flagg 1
den riktning, varest passagen ar fri, eller ock
for skyddande av redskapen givas de signa-
ler, som 1 sadant syfte aro sarskilt medgivna.

6) Drivande eller svajande redskap skall vid
den fasta andan av lianken, som ar forank-
rad vid botten eller fastgjord vid baten, ut-
méarkas med en boj utan stake samt vid den
fria andan med en boj med stake, som racker
minst 1.2 meter 6ver vattnet. Drivande
redskap skall, nar fisket sker i Oresund, om
natten fora en vit lanterna pa denna stake;
svajande redskap skall féra en trekantig

flagg.
7) Intet fiskemarke ma racka hogre over

vattnet an 2.5 meter.

5 §.

Det 1 4 § namnda skydd for faststaende
redskap gialler betraffande omkring Born-
holm och &6gruppen Kristianso utsatta lax-
linor och laxrevar endast fran och med den

1 oktober till och med den 31 mars.

6 §.

Foreskrifterna i 4 och 5 §§ hava e] avseende

a de vartdera landets egna fiskare helt 16r-
behallna fiskeomradena.

7 §.

Angaende registrering och méarkning av
de 1 Sverige hemmahorande fartyg, som 1dka
fiske 1 de farvatten, denna kungoérelse avser,
gille foljande sarskilda bestammelser:

1) Fartygen skola vid den tullkammare,
till vars distrikt de hora, vara inforda 1 re-
gister under sarskilda nummer 1 ordning ef-
ter tiden ifor imforandet.

2) A fartygen skola genom néamnda tull-
kammares eller darunder lydande tullfor-
valtnings forsorg pa fartygsagarnas bekost-
nad anbringas dels & varje fartyg en eller
flera bokstaver av latinsk typ, utméarkande,
enligt generaltullstyrelsens bestammande,
det tullkammardistrikt, dar fartygets hem-
ort ar beligen, samt det nummer med ara-
bisk sifferbeteckning, som fartyget wvid in-
registreringen erhallit, dels ock a fartyg, som
enligt foretett matbrev har en bruttodrak-
tighet av 15 ton eller darover eller som, 1
saknad av matbrev, befinnes, matt 1 dacket
mellan garnering vid stavarna, hava en langd
av 11.5 meter eller daréver, fartygets namn

och namnet pa den plats, dar fartyget har
sin hemort.

3) Ovan omforméalda bokstav eller bok-
staver avensom fartygets wvid inregistre-
ringen erhallna nummer skola, 1 den man ut-
rymmet medgiver, anbringas & omse sidor
om forstaven 8 till 10 centimeter under re-
lingen med vit oljefarg pa mork grund eller
med svart oljefarg pa ljus grund. Sagda
bokstéaver och nummer skola a fartyg av 15
tons bruttodraktighet eller 11.5 meters
langd och daréver hava en hojd av 45 centa-
meter och en bredd i staplarna av 6 centi-
meter samt a fartyg av mindre draktighet
eller langd om mojligt en hojd av 25 centi-
meter och en bredd i staplarna av 4 centi-
meter. Likaledes skola ndmnda bokstaver
och nummer pa biagge sidor av storseglet
omedelbart ovanfér éversta revet vara tyd-
ligt anbragta genom malning i moérk farg
pa ljusa segel och 1 ljus farg pa morka se-
gel, samt, efter vederborande tullférvaltnings
bestammande, med ljus eller mork farg pa
segel av obestamd farg. Bokstaverna och
siffrorna & storseglet skola till saval hojd
som bredd i staplarna vara en tredjedel
storre an de vid forstaven & skrovet anbragta.

4) Dar, efter ty under 2) férmales, pa far-
tyg skola anbringas dess namn och namnev
pa dess hemort, skall sadant ske & aktersta-
ven genom malning med vit oljefarg pa mork
grund eller med svart oljefarg pa ljus grund.
Bokstiverna skola hava minst 8 centimeters
héjd och 12 millimeters bredd 1 staplarna.

5) Inga andra namn, bokstaver eller siff-
ror an de i denna kungorelse omnéamnda ma
anbringas vare sig & fartygets yttersidor el-
ler a storseglet.

6) De a fartygets yttersidor och storseg-
let anbragta namn, bokstaver och siffror
ma ej utplanas, féorandras, goras olasliga el-
ler pa nagot som helst satt doéljas.

7) Det aligger tullkamrarna att vid varje
ars slut till vederborande lansstyrelse insanda
utdrag av ovan omférmaéalda register, i vad
det avser under aret dari inforda fiskefartyg.

8 8§.

Den, som begar forseelse mot 2 § 2 mom.
andra stycket, straffes, 1 vad det avser fiske
med tral, med dagsbéter och, 1 vad det av-
ser fiske med vad, med boter fran och med
fem till och med tvahundra kronor samt
vare forlustigt fangst och redskap eller gélde,
dar de ej kunna tillrattaskaffas, deras varde.

Bryter nagon mot de 1 4 § meddelade
foreskrifter, straffes, dar ej forseelsen enligt
allman lag ar belagd med strangare straff,
med béter fran och med fem till och med
tvahundra kronor.

Bryter nagon mot de i 7 § meddelade fore-
skrifter, straffes med boter fran och med
tjugu till och med tvahundra kronor.

B e
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gt B
Béter, som adomas enligt denna kungé-
relse, tillfalla kronan. Saknas tillgang till
boternas galdande, skola de forvandlas efter
allmén strafflag.
Forverkad redskap och fangst eller, om

desamma e] kunna tillrattaskaffas, deras
varde tillfalla kronan.

10 §.
Vad 1 30 § 1 gallande fiskeristadga finnes
foreskrivet skall 1 tillampliga delar galla vid
forseelse, som avses 1 8 § forsta stycket.

11 8.

Tillsynen & efterlevnaden av de i denna
kungorelse meddelade bestammelser utovas
av vederborande léansstyrelse avensom av
det eller de bevakningsfartyg, som for anda-
malet utsandas.

Gentemot danska fiskare utévas tillsynen
och beivras forseelse endast pa det satt, att
overtradelse konstateras och behérig an-
malan darom gores.

Denna kungorelse trader 1 kraft den 22
juni 1933, da kungorelsen den 25 oktober
1907 (nr 112 s. 1) angaende vissa foreskrif-
ter rorande fiskeriférhallandena 1 de till

Sverige och Danmark gransande farvattnen
skall upphora att galla.

Kungl. Maj:ts kungorelse med vissa be-
stdimmelser till skydd for bestandet av rod-
spiatta i Skagerack, Kattegatt och Oresund,
den 2 juni 1933 (Svensk Forf.saml. Nr. 283).

Kungl. Maj:t — som enligt en denna dag
utfardad kungorelse (nr 282) med vissa be-
stammelser rorande fiskeriférhallandena 1 de
till Sverige och Danmark gransande farvatt-
nen forklarat, att kungorelsen den 25 ok-
tober 1907 (nr 112 s. 1) angaende vissa fore-
skrifter rérande fiskeriférhallandena 1 de till
Sverige och Danmark gransande farvattnen
skall den 22 juni 1933 upphoéra att galla —
har, sedan mellan Sverige, Danmark och
Norge den 31 december 1932 avslutats en
konvention angaende skydd for fisket efter
rodspatta 1 Skagerack, Kattegatt och Ore-
sund, funnit gott att 1 stallet for vad sist-
namnda kungorelse innehaller 1 fraga om mi-
nimimatt a rédspatta forordna som foljer:

1 8§.

Denna kungorelse avser féljande farvatten:

Skagerack, begransat mot véaster av en rat
linje fran Hanstholms fyr till Lindesnés fyr
och mot soder av riata linjer, dragna fran
Skagens nordligaste udde till Vinga fyr och
vidare darifran till nidrmaste kusten av Hi-
singen;

Kattegatt, begransat mot norr av Skage-
rack och mot séder av rata linjer dragna

fran Hasendére till Gniben och fran Gilbjerg-
hoved till Kullens fyr; samt

Oresund, begrinsat mot norr av en rit
Imje fran Gilbjerghoved till Kullens fyr och

mot séder av en rat linje fran Stevns fyr
till Falsterbo fyr.

2 §.

Inom det 1 1 § angivna omrade ma ej
fran svensk fiskebat fangas rodspéatta, som
1icke 1 totallangd haller minst 257 millimeter,
raknat fran nosspetsen till stjartfenans yt-
tersta spets.

3 §.

Rodspéatta, som icke uppnar i 2 § faststallt
minimimatt, ma inom det 1 1 § angivna om-
rade ej] dodas och e)] behallas eller medfo-
ras ombord samt ej heller 1 hamnarna och
pa kusterna av detta omrade ilandféras,
dit transporteras med fartyg eller fiarja eller
dar hallas till salu, utbjudas eller saljas eller
darifran wvidarebefordras, utan skall sadan
rodspatta, darest den under fiske inom namn-
da omrade upptagits, omedelbart efter fangs-
ten med 1akttagande av sadan forsiktighet,
som erfordras for fiskens utsattande 1 lev-
nadsdugligt skick, ater 1 havet utslappas.

4 8.

Bestammelserna 1 2 och 3 §§ dga ej till-
lampning a rodspatta, som 1 Skagerack fang-
ats inomskéars och dar i1landféres for forbruk-
ning till eget hushallsbehov.

Bestammelserna 1 3 § aga ej heller till-
lampning 1 fraga om roédspatta, som fran
svensk fiskebat fangats 1 Nordsjon och hal-
ler nedan angivna matt, beriknade pa satt 1
2 § sags, samt under foljande tider ilandfo-
res pa Danmarks kust & strackningen fran
Tversted Bak till Hanstholm fér utforsel di-
rekt till annat land, namligen vid ilandfo-
forande under tiden fran och med oktober
manad till och med februari manad 225 milli-
meter samt vid ilandférande under den 6v-
riga delen av aret 240 millimster.

o §.

Bryter nagon mot de 1 denna kungorelse
meddelade foreskrifter, straffes med boter
fran och med fem till och med tvahundra
kronor.

6 §.

Den, som doémes till straff enligt 5 §, have
tillika forverkat vara, varmed han tagit
olovlig befattning, eller galde, dar den e
kan tillrattaskaffas, dess varde.

7 §.

Vad i 26—30 §§ 1 giallande fiskeristadga
finnes foreskrivet skall i tillampliga delar
galla vid forseelse, som avses 1 denna kun-
gorelse.

Denna kungérelse trader 1 kraft den 22
juni 1933.
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Forslag om reglering av ut- och In-
forseln av fisk och skaldjur i Norge.
Proposition har avgivits till odelstinget
om en lag, enligt vilken kungen skulle
kunna 1 den utstrackning som anses
nodvandigt, som foljd av handelsavta-
let med Storbritannien, utfiarda bestam-
melser om forbud mot eller begrans-
ning av eller nirmare betingelser for
utforsel och inforsel av fisk och fiske-
riprodukter samt kraftdjur. Dylika be-
stimmelser skola aven kunna utfardas
i anledning av restriktioner 1 Norges
utforsel av fisk och fiskeriprodukter
samt kraftdjur till andra lander an
Storbritannien. I propositionen utta-
lar handelsdepartementet bl. a.:

“"Flere land som er viktige markeder
for var ferske fisk, har innfgrt kontin-
centeringssystem, saledes at bare be-
orensede mengder tillates innfgrt. Det-
te er saledes tilfelle med Frankrike og
Belgia. Hittil har eksporten ikke vert
regulert herfra, og fglgen har vert at
man ikke har hatt nogen oversikt over
anvendelsen av kvotene. Det er Kklart
at dette forhold er lite tilfredsstillende,
og ikke gjor det mulig & utnytte det
becrensede marked pa den gunstigst
mulige mate, bade ved fordelingen av
mengdene og av artene av fisk. Man
har ogsa vert avskaret fra a sgke
ojennemfgrt en rimelig fordeling over
ret under hensyntagen til vare fiske-
sesonger.

Vart stdérste marked for ferskfisk

har hittil vert Storbritannia, og I1nn-
fores kontingenteringssystemet her
overensstimmende wmed nevnte land,
vil det efter handelsdepartementets op-
fatning vaere ngdvandig at det offent-

lige griper regulerende inn for a opna

den gunstigt mulige utnyttelse av kvo-
ten.

De regulerende bestemmelser ma

ogsa omfatte innfgrselen pa grunn av
at betydelige mengder fisk tilfgres vart
l1and fra utenlandske fartgier som dri-

ver fiske utenfor var kyst. Denne til-

forsel bgr ikke komme til skada for var
egen produksjon, som i sig selv er langt
stgrre enn ngdvendig til dekning av
vart eget behov og 1ill dekning av de

kvoter vi har kunnet opna. Videre bgr

der utferdiges bestemmelser som tar

sikte pa & hindre en ubegrenset tilfpr-
el fra norske fiskefartgier direkte fra
fangstfeltet til vedkommende land. Pa
den annen side har departemertet ment
at bestemmelsene bgr begrenses til for-
anstaltninger som er en fglge av kon-
tigenteringssystemet.”

Tyskt inkopssyndikat for farsk sill
har Dbildats, Deutsche Frischherings
Kompagnie Altona, forkortat Deufrika.
Tidigare inkopsfirmor och -samman-
slutningar i Altona, Cuxhaven, Weser-
miinde och Schlutup ha anslutit sig till
detsamma. Meningen ar bl. a. att
soka reglera tillforseln till farsksiliin-
dustrien. Foretaget skall till en borjan
arbeta med Lerwick-sillen. Erfarenhe-
terna darifran torde bli bestimmande
for den vidare verksambheten.

Svenska fiskare pa Bornholm. I an-
ledning att det uppgivits, att pa Born-
holm skulle finnas sadan oOverenskom-
melse mellan fiskare och fiskhandlare,
att de svenska fiskarna ha svart att
avsatta sina fangster, skriver fiskaren
Hjalmar Poulsen, Nexg pa Bornholm,
(dat. 12/6) i Dansk Fiskeritidende for
21 juni bl. a.: "For Tiden ligger her
ca. 50 svenske Laxefiskere, som saljer
deres Fangst her; Fiskernes Salgsfor-
enings Bestyrer s®lger deres Fangst,
hvor den bedste Pris kan naas... 1 gv-
rigt er Forholdet mellem de mange
svenske og bornholmske Fiskere det
bedste, og ingen gnsker dette gdelagt,
derimod dnsker vi gerne den samme
Behandling, hvis vi skulde komme til
Sverige og fiske med svensk Havn som
BasiSa:"

Den skiilnaden rader, att pa Born-
holm, liksom i Danmark i ovrigt, ar det

inforseltull pa lax, medan farsk lax tull-
fritt far inforas 1 Sverige.

Tyska fiskeribolaget Nordsee uppgi-

ves for ar 1932 visa ett underskott pa
6.190.000 mark.

Kontroll pa inforseln av fisk 1
Schweiz. Det har visat sig att utland-
ska fiskhandlare plagat avsdnda icke
bestallda partier fisk till Schweiz. Den-
na icke inlosta fisk har av jarnvagarna
utlamnats till personer, som gatt och
utbjudit den vid dorrarna. Emnligt en
nu utkommen forordning far fisk Iin-
foras till Schweiz endast av firmor,
som erhallit sarskilt tillstand dartill av
myndigheterna. Fisken far ej inforas,
forran den undersokts av veterinarer
vid gransorterna.

Till fiskerikonsulent i Vastmanlands
lan har hushallningssallskapet fran 1
juni antagit fiskerikonsulenten hos .
Sveriges Fiskeriforening Harry Wider-
berg. Herr Widerberg eftertrader fis-
kerikonsulent C. H. Schager, som nu
efter 32 &rs intresserat och energiskt

arbete avgar fran befattningen som
fiskerikonsulent.

——___..___-_-'_——.—-.—-—\_'—_.-_d—-—-—
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Strommingburkar

med trycklock eller lock for falsning.

Tillslutningsmaskiner

for remdrift eller for {trampning.
Begir prisuppgifter.
AKTIEBOLAGET
BLECKVARUFABRIKEN, MALMO

SVENSKA SARDINER
Begar alltid

»KING GUSTAF»

och inte enbart »Sardiner»

dtromstad Canning Co. A.-B.

Kungilvs Angbageri

(Inneh,: Elmer Bergstrom)
Telefoner: 123 och 165

KUNGALV
Stort, gott och billigt Bra&d!

OLJEKLADER,

gtiimpladc med vidstdende
inreg, varumarke, dro garan-
terat klibbfria och vatten-
tiata av bidsta kvalité.

DIDRIKSONS

OLJEKLADESFABRIK

GRUNDSUND
Grund. ar 1913 Guldm, 1928

(firma DIDRIKSON, GRUNDEN & C:0)

Gamlestadens Fabrikers Aktiebolans

tillverkningar av:

Nat- och Vadslingor,
Sill- och Makrillgarn

REKOMMENDERAS.

FISKARE!

framforen Edra
onskemal och nya ron i

Ny Svensk Fiskeritidskrift!

Norges fiske.
Farskfiskexport med jarnvdg till Sverige, kg.

fran Trondheim: sill
Bergen: sill
fisk

Andalsnes: sill

Narvik: sill
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............. 35 160 30 360 26 140

................................
................................
ISK  ccecsrecsscsssesasosccncnssssssnas
.......................................

llllllllllllllllllllllllllllllllllllll

21/5—27/5 28/5—3/6 4/6—10/6

............ — 80 1 340
............ 13 437 — 8 550

Danmark

J. M. Toft, AnnoncezExpedition,

Kbhvn—Valby, S. Fasanvej 96.

Thyboren

Jesper Peitersen
Telefon Nr 17
Alla fiskeriartiklar levereras

Kom till Saxberg ?

Ingen affar sa kand,

Ingen si stor och blott med forstklassiga varor,

Ingen sa valforsedd affir med allt mojligt,

som anvandes till nutidens moderna fiskeriutrusts
ning, som hos

P. SAXBERG, Skagen, Danmark
Telegr.-adr.: »Saxberg?® Stats-Telefon 86

.Z &nnonsera

[ gt

Thybordin  Skeppsproviantering

Allt for fisket, petroleum, olja, tagverk.

Valdemar Pelersen
— Telefon Nr 8 —

Telegram ombesérjas.




KOL - KOKS - ANTRACIT
BRIKETTER - BRANNOLJOR

FOTOGEN - BENSIN-SMORJOLJOR
o= = . J PARTI OCH MINUI. ————

A. Johnson & Co.

AVDELNINGSKONTORET
OTTERHALL GOTEBORG TEL. VAXEL 70140

Representera: AVESTA JERNVERKS AKTIEBOLAG, 4 VESTA
SPECIALITET: ROSTBESTANDIGT, SYREFAST o. ELDHARDIGT MATERIAL

——

Berlin.
Rapport fran P. Meltzer, Zentral-Markthalle, 19—24 juni.
levande dod
gRAdR .....cciccisiieiisnsnisissenvanen e SRR o e, P < M 80—S85 40—50 Mark pr 50 kg.
D SEOTTRE o] "0 BHOE L e s tas cronvavan s saas/sdaesasaases — 30—35 » » 50 »
DOS  ..cccasseemsmsossessasnssonsnasssnrrossssssssnssanatnassnsosss — 5H5—T0 » .80 . >
b BEBE. ettt ivile s csv et e v o ks nm e wete ey asen o ae oo 8 — 70 ) » D0  »
% [ NN o ors W S JOTNL 0 0. OO o Mg %o P o T T 40—130 25—8H D » 80 »
» stormedel 0. BLOP ....cccssssnisssssscnsannscsssaasnsssasnss 130 90—100 » » 50  »
y medel 130 70—S80 » » 50  »
SHERPEE s R s v e R S N o S U ARG o i 50—65 30—50 » F ol )
) pOI‘tiOIlS ............................................. 70 = ) » B0 »
SBBOETO  «ovssamusdavaeney dnsdBlidk SHo L chsuprregassss smssasns 20— 20—45 » » 50  »
BEATON ccovaseanntionse ol saidssn s o eiaveeeas s amejosssn e s 20—30 10—156 ) » D0 »
2 1 00 1 2 T TRURIRS s St <l gu A R s ST e R PR — 45 » » B0 »
BT oo R ST el s e e AT SRR SR AR S A3 30 15—25 » » 50  »
BEREEOE © cvidioneasasnds danenois dasevassieads sansbasae e v 3—15 Mark per 3 tjog.

Tillf6rsel rikligare, sarskilt av sutare 6ver behovet, marknad lugn, priser foga forandrade,
for sutare lagre.

Fria uttalanden.

I
Rodingfisket 1 Vattern.
Den i min artikel i N:r 12 s. 142 omnamnda inplanteringen av laxéring och den déarige-
nom okade fangsten kan belysas med foljande sifiror.
R Inplanterat Fangst
e vngel st. Kg. Stvekvikt gram
1927 2.4 B0 111 Sl o e A R T 0 —
1928 1) 1000 11 IS L M g O SRR 12 1500—3000
1929 ingen utplantering ...........coiiiiiiiinn. 40 1500—3000
1930 NGO L B o BAERAILE RN s v e s casmanss 18 1500—3000
1931 ") ), )] e e = e e SRR 185 1700—1800 (1 st. a 3,5 kg.)
1932 gD O o A e sideee s sopioalsis b addase 375 2000—2200
Anmarkningsvirt ar — forutom den avsevarda okningen av fangsterna 5:te aret etfter
forsta inplanteringen — #ven den ringa skillnaden 1 styckevikt de 2 sista aren i jamforelse
med foregaende arens betydligt storre differenser.
Martin Tideman.
'.

Géteborgs tiskhamn, maj 1933.

i P b maj 1932 maj 1933

| gy - O S ' ' kg . kr . kg : kr
24 0] 3]0y o M B RS GRS A T ST P e R 470 255:22 1.032 375:18
Braxen ..., 234 29:95 55 19:16
FJarsing  ...ccovveviiiiniiiii e 7.303 820:25 9.395 1.990:—
GI:&SB] ................................................ 12.065 3.313:25 15.770 2.958:75
Gﬁdda ................................................ 672 783:82 1.650 1.360:25
Gos LS R T T L LU U P PP PP O PP PP TP PEPRPPPOPS o R Ko — - — 96 62:75
a0 R RRRPIIEE C v svatniss duis 2 v d5rde/vs coiug v¥ats 4.131 324:75 2.183 236:75
5 12l o e g A i SO S I T 2 L R 17.475 6.095:25 15.793 4.342:—
Hg.vsk:rﬁftor .......................................... 9.810 2.327:50 16.599 2.410:—
Ha]leﬂyndra, ....................................... 6.038 7.603:24 4.950 6.099:96
7 [a iy ex KE 00 15 o R R L S 35.614 16.580:75 73.184 17.236:50
ERONTOR: Sa s oot o ate o gmmpenid ot P e 138 386:25 276 613:25
R 5 e R R P 1 E Gy s SRR e e S el S 383 54:35 166 36:—
KNot cooeeniiiiiinii 3.225 262 — 8.760 1.006:75
1% 0] BTt e e o e S i S o N e B 169.7567 74.600:75  380.856 101.277:15
JEPEDD O S et it seiv i k5 vaive i3 v woieh Favate s b siaie & 105 104:25 — —
Qo inat e (o) RS- O RSN AET  WE SRS e (e 27.903 10.080:— 83.898 23.322:—
T e g1 ST e v e ey =L B 645 58:25 140 10:25
B R s e e e 8 P T G e s i e U o e v 69 20:75 - —
LAX  cciecioucnccaconcarsansooriassasssavorsorassnsnsnss 404 815:78 353 935:13
75 g e A S Ay R T by o= TSNS P11 444.
I OrRICE (BIEKOE) M s - ot s svees s e nitns asio s os 28.306 7.866:— 12.591 3.132:—
L0 s TS A e e I B o 4 e U 3 S 9.634 4.408:25 16.849 7.420:50
Langa saltad  ...ciic.ioiciiainnnsineeasacosoninen e ; 1.400 171:50 —— —
Lk i A L S B AR 764.042 232.785:20  585.725 239.651:50
I 50 e e e O A e e S ; 10.375 2.228:— 31.720 7.805:—
NEGTO . Srs s R R e e e e 638 32:75 500 36:50
5 e, SO R N S B 3.056  4.648:77 5.882  5.779:38
RO o s i e B s veonios ) B o R 19.197 3.037:— 25.936 1 3.619:75
O T L e T N e Lol i o i i . 36.415 35.083:— 49.008 26.087:—
Rodspatta = ceceiseene.- s do o A I ORI R 56.5623  36.205:56 48.894  22.253:58
Sand- o.. Skrubbskadda ..s...-ceestieencesasvans 4.935 739:25 8.735 1.166:50
S L A R e e S L e VO Ol o SRy 247 139:— 115 65:—
SHIRE - oo isoa R e bl i AETA Al s ol 79.530 19:254:25° 139.061  28.150:25
SIBBVETE 203 o csnveyapmans = S A I P S I 1.819 2.163:32 1.271 5.668:15
Springare .......... oiets v oz ot A 1.000 /.. 6:50 , 7 —
3 15T 83 e M e SO o o |l I S 2.870 716:— 3.544 1.150:25
T ATT A  w T oy 4.565  578:50 6.382  964:25
STraTn S I Bt ey o o e o A L oL 12.375 2.186:75 23.725 2.973:75
Sutare : " -~'-:.i-'. Wilsoens o' .;;-:n uv besuue e -v ............ Son o @ 68 35:54 |
TR o i e o o e L v g SR ST C ) 114.268 34.358:50  164.306 -37.631:25
Eatiga, rod 5.0 o5 PO gl i ey L S 126.664 69.888:74  141.632 -~ 71.323:88

el R e e e o 7.946 5.505:13 4.118 2.806:99

e SN I e SR e SRR S SRR : 1.895 3.274:54 2.714 3.396:56
VAtEDng® ‘s amiddastitioninv Havwini creme cus s e - 119.290  .27.347:50 69.265 18.765:7H
ATEY e e SISy FlsTocd idls ple o g via S A v A | 88 . ... 13530, (. . lod . - 188:40
Diverse fiskslag ....c.cccoieienriiiiniiaiaicienenaenss 63.845 18.869:36 75.731  16.738:70

~ Summa: 1.767.432

|
under maj manad aren 1927—1933.

| 1927 1928 19?9
Reolia e sl o B R B e o0 v e U SRR 1
G M s e A e 0 e et s 30 b o 30 27
S LR S e S AP T dl £ 3 L5 19
rédtunga ..... e e ke 78, jaitn 63 93 -
ST e DRy e A e G 1 | 53 L

636.180:57 2.041.539 671.510:51

ore pr kg.

1930 1931
I9 . 26
24 27
17 19

.60 49
48 LT 0R

- 31

- Medelpriser ti"?l:olf;'a, iorsk, witling, rédtunga och makiill vid fiskauktionerna 1 Géteborg

1932 1933

44 27
30 23
23 27
.55 50

. 41




Mechamsche . Netzfabrik & Weberel A -G

ITZEHOE in Holstein

Kontinentens aldsta & storsta natfabmk-
33 Medaljer - Grundat 1875 "~ 33 Medaljer

Eget Bomulls-Tvinneri
Eget Bomulls-Spinneri

Rekommenderar sina i hela virlden bekanta och uppskattade

ikta Itzehoe Nat & Itzehoe Garner

Ombud for Sverige:

WALDEMAR MELLGREN, Stockhoim, Samarltgrand 5

. Fiskn&tfabriken ”Danmark”
J. C. Tvede A/S ~ HELSINGOR.

Rekommenderar Eget Tvinnersi.
Hog kvalitet.

Finaste arbete.

sig med leverans
av alla slags
ndt och fiskred-
skap till svenska
FLSKARE

Specialitet:
Bottengarn for
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al, makrill o. lax.
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Begar offert!

TVEDE
HELSINGOR.

Ovanstaende varumadéarke garanterar kvaliteten.

O

i

Stven-slia Fiskareiorbundet

Anmalan om medlemskap i Svenska Fiskareférbundet gores hos sekreteraren,
adr. Sodertéalje. |

For enskild person arsavgifit 3 kr., f{or annan intradesavgift 25 kr., arsavgift 10 kr.
Medlem erhéller gratis férbundets organ

Ny Svensk Fiskerilidskrifl

24 nummer per ar

Hushallningssallskap och till férbundet anslutna fiskeriféreningar éga ratt re-
kvirera tidskriften efter ligre taxa. '

Elanders Boktryckeri Aktiebolag - Goteborg 1933
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